DAIKIN

4

INSTALLATIONSHANDBOK

Flaktkonvektorer

FWC06B7TV1B
FWC07B7TV1B
FWC08B7TV1B
FWC09B7TV1B

FWC06B7FV1B
FWCO07B7FV1B
FWC08B7FV1B
FWC09B7FV1B




wnibjag ‘|apuaiso0 00F8-9 '00E 1eelISepIooApuURy
NN JdodN3a NDIIva

upiyjek aksuiaep uisedsoq IdeA yiuxaL ‘A'N adoin3 umieq , 5z

“8INAISUOY [8Y01UY28} Jogns JUOAIAA BUSUABIdO B[ AN 8doin3 umfeq Jsouojods , 17
“niloguaWNYOP OYSIUYS) JIP.ISeS Slaziiojne Ji A'N adoing uiyeq ,, €2

“Blle} sofioynuisuoy sauiuyay Is nAsepns ejolfed] el A'N adon3 uiyieq . 22
“BUMXALOHON BXO3hUHXSL BE BLYY UEBLOLD B BHedMendoL0 8 AN adoing uiieq ., 12
UOOISJEUBWNYOP JSI|1ULS) BUIEISO0Y PIE|OA U0 AN 8d0InT U] 4, 0Z
‘odew oupiuya} s 8yajojep oAejsas ez uagsejqood af ‘A'N adoin3 uiyeq ,, 6l

“a1jonzjsuoo ap djuya) |niesoq oza|dwoo es jezuojne ajse ‘A'N adoing unjieq ,, 84

“foulfoynuisuoy foejuswyop ejueminodesdo | jueseiqz op slusiuzemodn eu A'N 840in3 UNE] 4y Lb
BIESE}!(|9ZSSQ QIOBJUBWIYOP SOIYNASUOY IYezsyW e JnsoBol ‘AN adoing upeqy . 9}

[oxnIISUOY [oXQIuYa) 0 Y8jojeq NPesz] ez Uslgeno 8f ‘A'N 8doin3 UNE] G
“80YUISUOY 8Y1UY28} Niognos 1oeyidwioy Y JuguAgido gw *\'N 8doing upeq 1S0ugajods , vl

010g 49qUanoN Jo pug ‘pusIsO
Jabeue|y |eisuan)
youl|asnag alisid-uesp

1q16 1Bipjuipusyabep
OWNI/VNO-1650°252bELE <D> ¥elejo  nuwnjo  uepuiele} <g>  iob
BUISBYYINAS <D> 9 1GI6 1BipjRg ep<y> +JON 67 '<9> 3|IpeeNljIas Jenejsen (Biel <g> priopiy '<9> NeylINaY ewald <g> auels
(rb€0GN) VN3N  <g> <> WIUAJPIASO § 3pelnS S¥Yeay ef <> Sipuawnyop pnjepieu uo nbeu +SMyeW 07 po ousfualioo ounlzod | <> n ouezojzi af oyey  , euawodeN G}
N . A <@> 3U8}SIZ BUNIZ0d B <\f> A 3USP3AN 0j0G OXe  , BYWIEUZOG  $ '<0> WOJeXJ1}ad s NPEps '<9> WIU3P3ASO S Npejnos
0102-01/820°'40L'NMIVA  <v> <> MENYoS o eleyses weunlayon N <g> UBIIS S 0UBIGOPO Ul <> A OUgO[op al10y  ,equiodQ 6 A <g@> OugIgiiz aunnizod B <> A oUspann Offq Yl , BYwewzZog )
WwefeAnizod <g> ISOIS|GJe Un <> SPRIOUBY  , Sewizald €7 <> [NJeIILIY N SJEULIOJU0I U] <G> P 1S3SIYNW <9> uneeyuag Mufsyenty
<9 byeyypiag efed Ayizod jeraide 1§ <y> Ul Jiige)s 8)sa wino ese LEION 8} U0 <g> exjol ef <y> esseliiyeise Ajajise uo eyjol LWony g1
<g@> ejsdidsnu leweiia) diey 1 <y> eijeisnu diey  , eqejsed 7z '<0> WaMjIOPEING | <8> *<9> JexiIlag abjoj <g> A 8SjaWwapaq
<0> eLexHdLda) Biuido Bumfizod ‘<> Bloejuawinyop z slupobiz Lefemn 2| Aisod wouuslB Bo <y> | Jawwoywal) jap wos N 2L
OHOBLIA) <g> 10 OHLIBLIXOLOU Juuazs Aueaysnue) <> (z)e *<0> JaByYIMaY
OHaHBMO U <> 8 OHAXOLIEN 3 OLYBX , BMXAUAQRE |z ‘selojajbou e e)jozebi <g> (z)e ‘ueldele <y> (z)e , sazABalbaly 9 1Bijua <g> A sjueypob Yoo <y>1Bijua , uonewsop| ||
“9N}0adsal S[ajusWEPUSLUE ND ‘I0jaA0BIIQ 8} “JexgeduoL Ueo8 00 anLadutf 60

weymesdod ,Eﬁm_w_ﬁg z])

! ? ow 89 ( 19}
uaUZ Wwoujeyd A ‘8a1uBWS $ OS_%EN, o oy ‘901 sm_sm Gl
sownfeurpjided o} un sealyaiq €2 uguz waujeld A )

‘siewApided ns asoaipeng zz
"BYHOHOEM BLUHXAL O ‘MenL¥edul |2
‘efsjsnjepnnu sooy pIANBAQA 07
‘JWequiaLsids [WasA z snpelq 6}

“BUNHAINNL A BU UMY eUISIEoS ‘Blaniyal] €1
1aBulipus Slje}aio) paw UonpBIQ g1
“JeBunipue eubejeio) paw ‘Apfenq Lk
“JaBulipuge 918U8s PaLL JanyRII] OF

.npnjwnn ajiejeblaq uali|aq uLou oA Jejuepuels IxepiBese ejfnindoy isewjiuelny 2106 eziwiiejewfe) ‘ununin 6
{WIOPOABU WISEU §
apejns A nfeaiznod es az ‘npejyodpald ez ‘(1ue)wiojuswnyop (j)wAunijeusiou (1)wAur ogafe (jwe)nouLou (ILA)NOUAPSISEU S BPOYZ A NS §Z
“WaljusWINYOp WalALJeLLIOU Walo Un Walkepuels Waisooyas js|igje ‘walunfipelou efejozel 1Sojs|igie nojal| el ‘pe} 7
:snwApounu hsnu [e6ed Iwefopneu ek pey ‘eBAjes ns snjuawinyop sniuluLIou snyy (eqJe) Ji SNUEPUE]S SNIAPoINU NeIWaZ BXUINE ZZ

by

W8 OBAeIa}[e SULIOJUOD ‘SeAdBII] 80
13glnoLoL0d1 AnoX3 Smuo ‘AMAUQQ L0
“BOLpOLU BP WD ‘BAIRAQ 90
“0pepuaLLUS 0] UNDas ‘Senloall] S0
‘paapusLIeab sjeoz ‘uallilyory y0
*Sagljipou anb sejja} ‘sanoall] €0
“Buniapuy gewsb ‘usaieiq 20
‘popUBWE Se ‘SanjoRiq L0

. 03/801/¥002 Aujqiredwo) onsubewo.ios|3
« 03/27/9002 Aauiyoep
03/56/9002 86ejjoA Mo

‘Wejndn WISEU S NPEYS N 8}SLI0Y U0 aS ep JalAn Zn ‘(Bwi)ojusLNYOp WIUAYeULIOU WiBrp I (ewi)woplepue)s Wwigapalils es npejys n g
{LUNJUBLINYOP LUJUAIULIOU 08U WewLou widlnpajseu Ifepiaodpo ‘Aufyod 1wiseu s npejnos A Aueaznia nosf 8z ‘npepjodpayd ez
SesieynW

suwiwapialyo ueelaiiey Bliu Bl ‘USENABPa BISYNWIERA USINUBLINOP UB)SI[98ly0 UspinW Bl USID/EPUB)S UBIABBINGS JBABRISEA £}

1e Ae B

SLUMeH OHOBLULO LBELOUEM 80 oh ‘angoudk udu ‘WiHaWAYOW uHamLewdoH wifdE wuv uidetHeLd aLuHaLO BH 1EL0188100 |7
[ 91w JleAejsen u 3)sia} 10A e6(8y)Ipiepuels o(y)siwbief sasnaejsen uo oz
Brip ul 1pJepue;s 1wIfupajseu z IUpeps 6}
a1jseou afiunifonsisul no SjejIuLojuod

U] 9ez|jn a1} es ea}sa0e 9 effipuod na ‘(a)ajeuriou (s)juawnaop (a)ie Nes (8)pJepuels (a[a1eojeuLin) [nOJRULN N SJe}LLIOJUOD U Juns g}
IwefoxnAsul
IwAzseu z alupobz ks auemizn az waryuniem pod ‘yokulfoezijewsou mojuawnyop yokuur | wiou yokokndajseu 1BowAn elewusads /|

felleuzsey Juliazs selig[ Jeyoze ey yeu(yo)wnjuawnyop opeduel gaAbs ABen yeu(yo)Auengezs 1qqele ze yaujajabow 9},

.1apa uekaq nunBnpjo 116 1yepiBese uiuLsjjapow ewiy nbnpjo pliq Nq 818z1) Yew|o epunBn|nwNIOS IpusY UsLewe) @D 67
‘aluase|yfa 0j0) alnyejza es 210} BU ‘Aj8pow guezijewlyy ojel} 8z ‘Jsoupanodpoz nuisel eu alnsejyfr GiS) g

elloeepjap 1s Sedeije weliny zn ‘llejouoioipuoy ested njapow ojiexszn Yeje) ey ‘euldsijde nqipjigie nud Je D) £

elloeepjap IS ewioyle} ek swaliny ‘Terjapow hsiejelid oWIABUOIDIPUOY 010 Pey ‘elgjeys agALIOYes]e ones exsisih D) 7z
‘Bunedeuyalf MEBL BIBHLO 99 OLUOX B ‘BYTELBLOHA BHRULENLY SLULSTON oh ‘L00Hd0801L0 B08d eH edudeuxst! @8) 1z

pljapnuul B}aWPEaSEWII PEAN|NNY BE [UOOISJeIE[yap BASIOSAEY 13 ‘[aSnjniseA nyjale} ewio qejuuy @s3) 7

‘BSBUBU BAB[Z| 8S 2188y eu ‘Aeideu ypysieLl]y llapow os ep ‘efjAel: oawoegomuo 0sAZ @ 6}

alleJejoap BISEATE BIBJAI BS BIED B _mco;_u:oo Joe ap ajajesede ea asepundses audoud od eiepap ©@B) g}

:efoesepyep ezsfajuiu Azokjop YoAlop ‘MmolojezAiewi|y ajapow a7 ‘9sc uzokyfm 1 Buseym eu slniepep (d) L1

ISIIATIE-NNTNTNNAN - 3D
'AQOHZ-IINISYTHAA - 30
VrIOYHYTYIA-SYELLSTIELY - 30
VIIOVEVINIA-SIILNILILY - 3D

31810138109.0-ve-BUNvdvLYaL - 30
NOOISLYAVINIASNAVLSVA - 30
ILSONQYIMS O VAVFZI - 39

31VLINY04NOD-30-21Lvav1030 - 30
10SONQ09Z-VroVaYINGa - 30
LVZONLYIAN-193SQT1313493IN - 3D
ILSON3@VTINSN-0-VAVrZI - 30

Japun (, P SpusnBiou aIpue 3|8 (1a)piepuels apuabie) uws | 0 1 I3 JAisin anpyadsal g
$1BUOINAISU] BJEA PaLU BS[BWILIEISSUBIBNQ | 1XS BuiupueAue W Buiuiesinioy
1opun ‘uswnyop apuenibuiiou eJpue Jafje (1o)piepuels apuelo Jsljo} Yoo paw BS|OIWBISSUSIBQ | pIosin Je Buiuisnin anyadsal | |
JJasynasul
BI0A [I} PIOYUBY | SAPUBAUE BSSIp JB Jespnioj ‘(ie)iuswnxop spusniBsBuluiel aipueepue Jaljd (19)pIepuels spuabley Japioyiano o)
“NBMHAdLOHN
W/IIEH OHOBLII0D BUHBE0EILIOLIOM XM MnEoLdA udu ‘WeLHaAyot wiaHauLewdoH wiiAdtr uuv weLdetrHeLd wumoiitfaLd 1018101881000 6O
:5809NJjSU] SESSOU SE WD 0pI0Je

ap SOpeZ|N Welds $aise anb apsap ‘(S)oAiewwou (S)ojuawindop ()ono no (sjewlou (s)ajunbas (S)e wWoo SpepILIOjU0D Wa 0BlSS 80

YiZOyJeuoA Jezoxje|iAu & anyak|aw ‘ya|japow sazapuaiageuwy e ABoy ‘qusjelly ueqelepn) abassopeie salje) CHD 91
1S0UPO BAB{z| BAO 85 3[0Y BU Elepain ewip [|Bpow NS ep ngsouioAoBpo wopselr oanliyst pod anfirezi @H) §)
:alnyejza Jusse|youd 0jo} 8 Zwiu ¥ { Ajopow 8z ‘I dpo guid ans an sinsejyoid @ p)

W USPISIBJUI0}SELL! JELIBION 1.} UsSYNIOL]! UBWE} B9 ‘UBE||NNISEA B|ewO UBBWOUISYA Bepiow! (i) g}
e JaJaqaUUI UOISEIE|¥ap SUUSP AB Sa1iaq WS Jej|apolusBuliauolsipuoxyn| ap Je Joj Jeasue Bipusis|nj 1o Jaieepiie (N ZL

JJe JEqouUl UOIEJE]Yap BUUBP AB SI0Iaq WOS BUJA|jS Jouo) e y ne dexsuabe | O
“12101PaA uol P SUUBP WOS ‘8UJ3|[oF I 1B Jopun Jasepye Gid) 0}

‘OVHaLI8LEE S3MBOLOBH BOLUIOHLO WIAdOLOX % ‘exfifeos 8%:2253 UUIBTON OLh ﬁooxzwmzaso 01089 0L OHILIBLUKOILIYOM ‘LaBLIEBEE EnB) 60

P2

JAOHS-0-INISYTHON¥d - 30
v1S3aNNSIYINWNIAHA-SNLIOWTI - 30
HYASWYS-NO ONIHI/INHT - 30

“UsJljsuolsyn.iSuoy aysiuxa) uap ase|idwoy e |1 asfale||i Jey ‘AN 8doing ueq . Zk
“UBJI)SUOIYNIISLIOY BYSIUa} USP Bl[elsUBWLLES e apebipufwaq e \'N adoing uieq ., Lk
"BJBPSUOINLISUOY 8siuxe) 8p aplacuepn Je [} 1aJesuioine Ja ‘AN adoing umieq . 0k
“WMNELHONANOI VOXOBRMHXBL LOLILINOY GLUEBLO0D BHOROWORLIOLIA \'N 8d0INT UYIE BUHELINOY ,, 60
001408} 8P BOIUOG} 0BJejusLINIOP & Je)idLIod & BpezIIoine glsa ‘AN 9003 UMEQ Y 80

wEl “Oln3xon10 Y3 0MAX3 | A0L 13301400 DA UA3riliLoQoiono33 WAI3 “A'N 8doing Ued H 4 L0

3STINNYLSNIHIAQ-NO-NYHNYSHOA - 30
ONIHF1HHISIST1IATALHO0 - 30
11a131391009-0-3UHILEBYE - 30
30YAINHO0ANOI-3a-0YIVHY103a - 30

3PW66183-2

NDIIva

*U0IZNUIS07) Ip 018 |14 |1 4aB1pal B ejezziioie @ A'N adoing uiyeq ., 90

"BOIUO3 | UQIDINJISUO?) BP OAIYOIY (8 Je(idwiod & opeziioine gjse ‘AN 8doin3 upieq ., S0

UBJ[a}s 8} UBLUIES JBISSOPaIoNJISUOY YosIuyas) Jay wo pBaonsq si°A'N adoing uieq ., b0
*anbjuya] UOONLISUOY 8p Jaissoq 8] Jajidwod e gstioine 158 ‘A'N 8doin uieq , §0
“UB][a)SNZUSWILIBSNZ SfESUOIYNASUOY| 84asIuYaa] aip Bunbiyoeiag aip ey ‘AN odoin3 upieq ., 20
“8[14 UONANASUOY) [BAIUYIS] SY} B|idLLI0D O} pastioyine SI°A'N adoing uiyeq . 40

<0 I)IIMaY 11 ployusy <Q> 0pedljia)

1<g> Je Jalepma agisod Bo <y> 1 uojue wos , yieweg QL 3 U0 0piaNde ap <g> Jod sjuaLeAysod
<> Rasarasativey 0pelojen 59 A <y> U9 808|GBISA 85 0LI0D +EION 60

OHOBLI00 <g> WaVHamad WIHILBLUKOLOL '<0> Jeeayiia) Biswoyusaleno <g>
9 UMBLOLABLO0D 8 U <> 8 OHEEBXA ¥EX , dy 60 Joop ] joisod Ua <y> Ul pjaLLIan S[e0Z Lpewag 10

<> 0PBIYIHAY O LD 0PI0e 8D <g> 8P onjsod
Jaoaled 0 W00 © <> Wo 0PIoBBqRISe OWOD [}

*<9> orbowo1oi)) o1 3rf pAmdrino <g> o1 oup

'<0> Jealj1la) Ne JusLSWIOJu0D <g>
LBION 80  fedjuawanyisod anjend o <y> SuP luyap anb [}
*<9> |exIMaz gewab Jiaunaq

L onbleway g0

DYIL39 013N0Y DX <y> 010 w13)dogoy douo , bomyadliz 0 Asod <g> uoa pun JynjaBine <y> Jap ul aim +SIBMUH 20
*<0> 0JealjIaY | 0pUCIES <g> Bp *<)>ajealyiuag ay) o) Bupiosoe
ajuaLenysod ofeaipnif & <y> [au ojeaulap LEION 90 <g> Aq Ajanisod pabipnl pue <y> 1o jes se +ION 10

Jojuapanaid ewn uj g

MApRIAQ Iweruaimoueysod z slupobiz 2|
(z)e Honoy 91

‘BWeqpalpo ewald g}

:nsidpayd Juanoug)sN 1uszipop ez y}

VINBVHOXOLIOL O WMELOLBBL000 & 6O
“wa 0jsinaid 0 Wwod 0pi0de ap 8o

:AmL AM330101Q AmL Lolidlw 3 2g
2Jad (uoiz10s81d 8] 0pU0IBS 90

8p mmco_o_wo%a Se| opuainbis G0
:ueA uabuiiedaq ap BiswoyusaIaN0 4o
:S9p SUOieINS XNE JUBLISULIOUOD 0
113p UBYUYISION Uap gewab g0

:J0 suoisiaoud auy Buimojjoy Lo

“yesejo unbAn eutsejnéoy unung 6z
‘BIUSAOUEISN IN[BABIZIPO $7
sepyiejou sey ‘seqiseld jofo1anal £7
‘hweryiejed ‘hyejsonu spueyie| zz
‘BH aLvefeuy 12

UBI0¥|[1A 101 uo 1L
auas|ewLa}saq Je asjabeyBer Jopun g}

:g9ojop nfueasjsodn qo g},

‘Ot-2-GEE09NT

<5011 931AUo 1 3rt pAmdrino
w1noovorioldX 1o lozgounodu Al oun ‘Amrionoany ()ododAA3 oyyp U (ojounzodu (ojognoyoxn (pjor 3 pamdrino A3 20
U0IZNS| B1SOU
3|l BHWLIOJU0D U] SN oueBuaA syo ojied B ‘OAJEWIOU BiaHe.eD B (I)ojuawnaop (1jose o (S)piepuels ()jsiusnbas (e 1uiojuod ouos 9o
:58U0190NASUl Sessanu
N ueas anb aidwals (S)oAjeww.ou (S)ojusunaop (s)oao n (sjewou ()ejuainbis (s)e| UoO PepIWLIOJU0D UB UBISa GO
SAIONAISUI 8ZUO
BriswoxuaaIan0 Jyiniqab uspiom 8z Jep 8pieemiooA do ‘uliz usjusLINIOp SpUSPUI] SIBPUE 83U JO UGA JO (US)wou SpuSB|oA Bp WIOJU0D )
“SUOJJONJISUI SOU B JUSLUSLLIOJU0D SASI[iN Juslos S|i,nb Jueine Jnod ‘(s)yeuwiou (S)juswinaop (S)aAne no (S)auLiou XNe/e| e Sawiojuod Juos gg
:uaplam 1zjesabuia usbunsiemuy uasesun gewsb ais gep
‘Bunz}assnelo), Jop Jejun ‘UaydadsjusyolIdsius UBJUBLINYOP- J3PO JUBLINYOPLION USISPUE Wauis Japo (us)wloN uspuabio} uspiap 20
suononAsul
N0 UJIM B0UBPIOOT. Ul PasN a1 asay) Jey) papiaoid (s)iusLunaop SAIeLLIOU JUjo Jo (S)piepuess Buimojjoy ay yum Ajwiojuod u ale Lo

109 0pIaNJe 8p Sope

AT
+GLA4L8600M4 ”*m LAJ29800Md ”*m FA428200Md ‘<8 F>u_hm000>>u_
«81LALZ8600M “«d1LALLE80OM <G 1LALLE200M <8 1LALLE90OML

:819j1 9S 0BILIE|D3P BISH ANb B OPEUCIDIPUOD JE 3P SOj9poLL SO anb apepiiqesuodsal BAISN[oX ens qos eiejap () 80

:iomylig ponodow Ui 13d3d0AD DIOLO DLO AMN3¥ONO AMMLOWDTHYY AL DY3LAOT DL 110 langn3 Sl Wioizyyown 3 13A0\UQ @) L0
:UOIZeJe1aP BISanD ejuayl) @ N2 B 0[japow LIOJeOIZIpU0 | 8y Bliqesuodsal ens opos exeyaip (1D 90

{UQIBJE[O9P B BIOUBIS)SI SO S3[eNnd SO| B OPEUOIIPUOJE Bife 3P Sojspow So| anb pepijiqesuodsal eaun ns efeq eiejpap () 60

joay Bunpyenaq Bullepyian azap doseem sjun Buiuonipuoire ap 1ep piayyfilBpioomueIeA arsisnjoxa uabla do figialy Lieepiian (N p0
uoljereoap Sjuasaid ) Jed Sasin auuonipuod Jre,p sjiaiedde se| anb aliqesuodsai ojnas es snos alegp (2 €0

I8 Jwwiysaq Bunseyy3 8saip aip ny siesaBewy Jap ajapoyy a1 gep Bunjiomiuessp sBiuis|e suiss jne Lepe (@) 20

:Seleja) UOITEIE|2ap SIY) YoIyMm o} SjapoLu Buluonipuod Jre auy) eyl Ayjiqisuodsai 8[0s S}l Japun saiepap @9 L0

'A'N @doun3 unjreq

ONIHVINHIASLIALINGOINOD - 30
31INHO04NOD-3-NOILYHY 1030 - 30
ONNHYTHYISLYLINHOINOX - 3D
ALINHOANOD-40-NOILYHY103d - 30

SHIZUOdOWIWAZ HIUVHVY - 39
V.LINHO04INOJ-10-3NOIZVHVIHOIQ - 3D
avaINY04NO-3a-NOIOYHY13a - 3



Innehall

1 Introduktion
1.1 Om flaktkonvektorer
1.2 Om denna flaktkonvektor

1.3 Om detta dokument
1.3.1 Varningars och symbolers betydelse

2 Forsiktighetsatgarder for installationen

3 Foérbered installationen av flaktkonvektorn
3.1 Kontrollera att du har all extrautrustning som ska installeras
3.2 Verifiera att installationsplatsen ar lamplig
3.3 Férbered installationsutrymmet
3.4 Forbered vattenledningssystemet
3.5 Férbered dragning av elledningarna

3.6 Forbered installation av extrautrustning

4 Installera flaktkonvektorn
4.1 Packa upp enheten
4.2 Kontrollera om alla tillbehér finns med
4.3 Férbered takdppningen
4.4 Férankra enheten
4.5 Utfér vattenledningsinstallationen
4.5.1 Anslut vattenledningarna

4.5.2 Isolera vattenledningarna
4.5.3 Fyll vattenkretsen

4.6 Anslutning av elledningarna
4.6.1 Anslut natsladden
4.6.2 Anslut fjarrkontrollen och enhetens sandarkablar
4.6.3 Stang kopplingsboxen

4.7 Utfér draneringsroérinstallationen
4.7.1 Installera draneringsrérsystemet i byggnaden
4.7.2 Anslut draneringsrérledningen till enheten
4.7.3 Prova draneringsroret

4.8 Installera extrautrustning

—

NN

©o N o o o »~» S~ W

S G G
N O oot N - O o O

N DD DD DN DD
W N = =k a a O

N
s



5 Driftssattning av flaktkonvektorn
5.1 Kontrollera att installationen &r klar
5.2 Konfigurera enheten
5.3 Testa installationen

5.4 Overlamna till anvindaren

6 Service och underhall
6.1 Underhallsatgarder

6.2 Service av enheten

7 Ordlista

26
26
27
28
29

30
30
32

33



1 Introduktion

1 Introduktion

1.1

1.2

Om flaktkonvektorer

En flaktkonvektor tillhandahéller uppvarmning och kylning i enskilda utrymmen. Det skapar
en behaglig milj6 vid anvindning i bdde kommersiella lokaler och i bostédder.
Flaktkonvektorer anvéinds ofta for luftkonditionering i kontor, hotell och bostéder.

Huvudkomponenterna i flaktkonvektorer ar:
M en fldkt,
B cn konvektor (varmevéxlare).

I virmevéxlaren tillfors varmt eller kallt vatten fran en virmekalla eller kylningskilla.
Flakten sprider varmen eller kylningen for att uppna 6nskad temperatur i rummet.

DAIKIN erbjuder ett brett utbud av flaktkonvektorer fér bade undertaksmodeller och
fonstermodeller. Kontakta din aterforséljare for DAIKIN for en lista 6ver relaterade
produkter.

Om denna flaktkonvektor

Modellidentifieringskoden betyder:

Vattenflikt-
konvektor
Underklass:
Kassett
C: 3x3
Total
kylkapacitet
(kW)
Storre
dndring
i modell
Mindre
andring
i modell
Typ av
konvektor:
T: 2 ror
F: 4 ror
1-fas /
50 Hz /
220-240 V
Tillverkad
i Europa

Foljande modeller finns tillgéngliga:
B FWC06-07-08-09B7TV1B

Flaktkonvektorer med 2 ror har en matarledning och en returledning. Matarledningen kan
tillfora antingen varmt eller kallt vatten till enheten.

B FWC06-07-08-09B7FV1B

Flaktkonvektorer med 4 ror har tvd matarledningar och tva returledningar. Det betyder
att varmt eller kallt vatten kan tillforas till enheten, vilket gor det majligt att samtidigt
bade virma och kyla olika omraden i en byggnad. Anvénd denna typ om du har en
separat kélla for kylning och uppvérmning.

FWC
Flaktkonvektorer
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1 Introduktion

1.3 Om detta dokument
Detta dokument &r en installationshandbok. Det &r avsett for installatdren. Det beskriver
installationsprocedurer, driftsittning och underhall av enheten och det kommer att vara till
hjalp om det uppstar problem. Lés noga igenom alla relevanta delar av handboken.
Hur far jag tag pa handboken?
B En tryckt version av handboken levereras med enheten.
B Kontakta din lokala DAIKIN-aterforséljare om du behover en elektronisk version av
handboken.
Om du behover detaljerade anvisningar om hur du installerar och anvénder tillhérande
produkter och/eller extra utrustning ska du ldsa i relevanta kataloger, facklitteratur eller
handbdcker for dessa produkter.
Den ursprungliga dokumentationen har skrivits pa4 Engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversittningar av originalanvisningarna.
1.3.1 Varningars och symbolers betydelse
Varningar i denna handbok &r klassificerade efter hur allvarliga de &r och efter hur troligt det
ar att de intriffar.
&‘ Fara: Anger en direkt farlig situation som leder till dodsfall eller allvarliga skador
om faran inte undviks.
A‘ Varning: Anger en potentiellt farlig situation som kan resultera i dodsfall eller
allvarlig skada om den inte undviks.
A Forsiktighet: Anger en potentiellt farlig situation som om den inte undviks, kan
resultera i mindre eller mattlig skada.
Obs: Anger endast situationer som kan leda till skador pa utrustning eller egendom.
Information: Denna symbol visas vid nyttig information, men &r inte ndgon varning
om ndgon farlig situation.
Vissa typer av faror representeras av speciella symboler:
é Elektrisk strom
&‘ Fara for brannskador eller skillning
Installationshandbok DAIKIN FwWC
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2 Forsiktighetsatgarder fér installationen

2 Forsiktighetsatgarder for installationen

Alla anvisningar som beskrivs i den hér handboken ska utforas av en licensierad installator.

Installera enheten enligt anvisningarna i den medfdljande dokumentationen och
handbockerna for annan utrustning (t.ex. fjarrkontrollen). Felaktig installation kan orsaka
elektriska stotar, kortslutning, lackage, brand eller skada pé utrustningen.

Var noga med att anvinda ldmplig skyddsutrustning (skyddshandskar, sdakerhetsglasdgon)
vid installation, underhall eller service av enheten.

Om det rader tveksamhet rorande installation eller drift av enheten ska DAIKIN-
aterforséljaren kontaktas for ytterligare information.

Fara: elektriska stotar

Stéing av strommen innan du tar bort locket till kopplingsboxen eller gér nagon
anslutning eller vidror elektriska delar.

Var noga med att stinga av strommen 1 minut eller mer innan du utfor service pa
elektriska delar for att undvika elektriska stotar. Mat alltid spanningen vid
kontakterna pa huvudkretsens kondensatorer eller elektriska delar och, innan
berdring, verifierar du att denna spanning ar 50 V eller mindre dven efter att det har
gétt 1 minut.

Fara: hog temperatur

Vidror aldrig vattenrdr eller inre komponenter under och direkt efter drift.
Rorledningar och inre komponenter kan vara mycket varma eller kalla, beroende pa
enhetens driftforhallande.

Man kan raka ut for brann- eller frostskador om man vidror ror eller inre
komponenter. For att undvika skador ska man forst lata ror och komponenter aterga
till normaltemperatur, eller om man absolut maste réra dem ska man anvénda
skyddshandskar.

FWC
Flaktkonvektorer
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

3.1 Kontrollera att du har all extrautrustning som ska installeras

Dekorationspanel Identifieringskod Beskrivning

Dekorationspanel - standard | BYCQ140CW1 Dekorationspanel for
flaktkonvektorn med normal
farg.

Dekorationspanel - vit BYCQI40CW1W Dekorationspanel for

flaktkonvektorn med vit farg.

Kontroller Identifieringskod Beskrivning
Elektronisk fjarrkontroll - BRC7F532F Tradlos fjarrkontroll for att
tradlos (kyla och viarme) kontrollera varje

flaktkonvektor var for sig
med kyla och virme.

Elektronisk fjarrkontroll - BRC7F533F Tradlos fjarrkontroll for att

tradlos (endast kylning) kontrollera varje
flaktkonvektor var for sig
med enbart kylning.

Elektronisk fjarrkontroll - BRC315D7 Kabelansluten fjarrkontroll

kabelansluten for att kontrollera varje
flaktkonvektor med kyla och
virme.

Central fjarrkontroll DCS302CA51 Fjéarrkontroll for

centraliserad kontroll av alla
anslutna enheter.

Intelligent beréringskontroll | DCS601C51C Avancerad fjarrkontroll for
centraliserad kontroll av alla
anslutna enheter.

Gemensam till-/fran-kontroll | DCS301BAS1 Fjarrkontroll for att starta
eller stdnga av alla anslutna
enheter.

Luftbehandlingsalternativ Identifieringskod Beskrivning

Luftutsléppets titningsdel KDBHQ55C140 Blockering av delar for att

stinga ett eller flera
luftutslapp i flaktkonvektorn.

Varaktigt utbytesfilter KAFP551K160 Hogkvalitativt filter

Friskluftsintagspaket KDDQ55C140 Sats som kan anslutas till
ventilationssystemet for att
tillhandahalla frisk luft till
flaktkonvektorn.

Sensor Identifieringskod Beskrivning

Fjarrsensor KRCS01-4 Ersdttningssensor for att
méta temperaturen pa ett
avstand fran en nadgon annan
plats &n den plats dar
kontrollen &r installerad.

Installationshandbok DAIKIN FWC
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

Timer Identifieringskod Beskrivning

Programtimer DST301BAS1 Kontroll som schemalédgger
funktioner.

Ventiler Identifieringskod Beskrivning

2-vigsventil (PA/AV) EKMV2C09B7 Elektronisk 2-vigsventil for
kontroll av vattentillforseln.

3-vigsventil (PA/AV) EKMV3C09B7 Elektronisk 3-véigsventil for
kontroll av vattentillforseln.

Elektroniska kretsar Identifieringskod Beskrivning

Ventilstyrningskretskort EKRPI1CI11 Obligatorisk elektronisk
krets vid anvéndning av 2-
végs- eller 3-vigsventil.

Extra kretskort for anslutning | EKFCMBCB7 Elektronisk krets med

till MOD-buss granssnitt for anslutning till
MOD-buss.

Kopplingsadapter for KRP4A(A)53 Elektronisk krets med

elektriska tillbehor KRP2A52 ytterligare anslutningar for

externa in- och utsignaler.

3.2 \Verifiera att installationsplatsen ar lamplig

Vid val av installationsplats ska du ta hiansyn till de anvisningar som ges i efterfoljande
stycken i detta kapitel.

Vilj en installationsplats dir foljande villkor ar uppfyllda:

B det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for underhéll och servicearbeten. Se bild
“Utrymme som kravs for installationen” na stranici 5.

det finns tillrdckligt med utrymme runt enheten for tillricklig luftcirkulation. Se bild
“Utrymme som kravs for installationen” na stranici 5.

enheten kan installeras vid tak upp till 4,2 m. Men det dr nddvéndigt att dndra
instéllningarna med fjarrkontrollen vid installation av enheten pé en hojd 6ver 3,2 m.
Installera enheten dér hdjden pa dekorationspanelen ar mer dn 2,5 m for att undvika
oavsiktlig beréring.

luftflddet ar inte blockerat.
kondensvattnet kan dréneras pa rétt sétt.
installationsplatsen &r frostfti.

enheten kan installeras horisontellt.

enheten maste installeras sa langt bort som mgjligt fran lysror eller andra kéllor som
eventuellt kan stora signalen fran de tradlosa fjarrkontrollerna.

>2500

>150
o
fad

<_>‘ a S
I*z1 500 *>1 500]

Fig. 3.1: Utrymme som Kkriivs for installationen

a Luftutlopp
b Luftintag

FWC DAIKIN Installationshandbok
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

Information

Lamna 200 mm eller mer fritt utrymme pa de platser som markerats med *, pa
sidorna dér luftutloppet ar stingt.

Se bild “Utrymme som krévs for installationen” na stranici 5.

Information

Utrustningen dr inte avsedd for anvdndning i en potentiellt explosiv miljo.

3.3 Forbered installationsutrymmet

B Vid forberedandet av installationsplatsen ska du anvénda det medfoljande
pappersmonstret for installationen. Mer information om hur du férbereder takdppningen
ges 1 kapitlet “Forbered takoppningen” na stranici 11.

B Nir forhallandena i det inbyggda utrymmet Sverskrider 30°C och dverstiger den relativa
fuktighet 80% eller nér friskluft riktas mot taket, da behdvs en extra isolering pé utsidan
av enheten (minst 10 mm med polyetylenskum).

3.4 Forbered vattenledningssystemet

Enheten ar utrustad med ett vattenintag och ett vattenutslépp for anslutning till vattenkretsen.
Denna vattenkrets méste tillhandahéllas av en installatér och maste 6verensstimma med
gillande lagstiftning.

@ Obs

Enheten &r endast avsedd for anvandning i ett slutet vattensystem. Anvéndning i en
Oppen vattenkrets kan leda till omfattande korrosion av vattenroren.

Innan nagot arbete utfors med vattenledningssystemet ska du kontrollera féljande punkter:
B det maximala vattentrycket dr 10 bar,
B den ldgsta vattentemperaturen ar 5°C,
B den hogsta vattentemperaturen dr 70°C,
|

kontrollera att komponenterna som installeras i den lokala rordragningen tal vattnets
tryck och temperatur,

tillhandahall tillricklig tolerans i vattenkretsen for att garantera att vattentrycket aldrig
kommer att Gverstiga det maximalt tilldtna arbetstrycket,

B skapa en korrekt drinering av dvertrycksventilen (om sédan har installerats) for att
undvika att vatten kommer i kontakt med nagra elektriska komponenter,

B verifiera att vattenflodet dr enligt nedanstaende tabell,

Minsta vattenflode (I/min)  Maximalt vattenflode

(I/min)
FWC06-09B7TVIB 54 36
FWCO06-09FV1B 54 36 kylkonvektor +

18 varmekonvektor

Table 3.1: Maximalt och minimalt vattenflode

Installationshandbok DAIKIN FWC
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

tillhandahall och montera avstingningsventiler sé att normal service kan utforas utan att
systemet toms,

se till att montera dréneringskranar vid alla lagt belédgna punkter i systemet for att
mojliggora en komplett tomning av systemet vid underhall,

montera luftningsventiler pé alla hga punkter i systemet. Dessa ventiler ska placeras vid
platser som ér lattatkomliga ur servicesynpunkt. En manuell luftningsventil finns
monterad pé enheten,

anvénd alltid material som &r kompatibla med det vatten som anvénds och 40
volymprocent glykol,

vilj rordiameter i forhéllande till det vattenfldde som krévs och det tillgidngliga externa
statiska trycket (ESP) i pumpen.

3.5 Forbered dragning av elledningarna

Enheten maste vara ansluten till elnitet. All extern kabeldragning och alla komponenter
maste installeras av en installatdr och maste uppfylla géllande bestimmelser.

Varning

En huvudbrytare eller nagot annat sétt att koppla fran strommen, med en
kontaktseparation for alla poler, maste installeras i den fasta kabeldragningen enligt
géllande bestimmelser.

Kontrollera foljande punkter fore installationen av elledningarna:

anvénd endast kopparledningar,

alla elinstallationer pa plats méste folja det kopplingsschema som levererats tillsammans
med enheten,

klam aldrig kabelbuntar och se till att de inte kommer i kontakt med icke-isolerade ror
eller vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning pafrestar kabelanslutningarna,

jorda enheten ordentligt. Jorda inte enheten till ett vattenrdr, ett vagfrontskydd eller en
jordledning for telefon. Ofullstédndig jordning kan leda till elektriska stotar,

installera en jordfelsbrytare, i enlighet med géllande bestaimmelser. Om inte detta f6ljs
kan elektriska stotar uppsta. Jordfelsbrytaren anskaffas lokalt,

se till att nddvandiga sidkringar eller kretsbrytare installeras. Sakringar och brytare
anskaffas lokalt.

Information

Utrustningen som beskrivs i denna manual kan orsaka elektroniskt buller fran
radiofrekvenser. Utrustningen uppfyller specifikationerna som &r avsedda att ge
rimligt skydd mot sadana stdrningar. Det finns dock ingen garanti for att storningar
inte uppstar i en viss installation.

Vi rekommenderar darfor att utrustningen installeras och att elektriska kablar hélls
pa korrekt avstand fran stereoanldaggningar, datorer osv.

I extrema fall krdvs ett avstdnd av 3 m eller mer.

FWC
Flaktkonvektorer
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

Elektriska egenskaper

Modell FWC
Fas IN~
Frekvens (Hz) 50
Spanningsomrade (V) 220-240
Spinningstolerans (V) +10%
Maximal arbetsstrom (A) 1,9
Overstromssikring (A) (anskaffas lokalt) 16 @

Table 3.2: Elektriska egenskaper

@ Vid gemensam stromforsorjning till mer én en enhet (som visas i bild “Gruppkontroll eller anvindning av 2
fjarrkontroller” na stranici 19) ska den totala strommen 6ver anslutningsledningar mellan enheterna vara
mindre dn 12 A. Forgrena ledningen utanfor kopplingsplinten for enheten i enlighet med géllande elektriska
normer, vid anvindning av tva stromkablar med en tjocklek 6ver 2 mm?. Forgreningen méste vara mantlad for
att ge lika stor eller storre grad av isolering &n sjélva stromforsorjningskabeln.

Specifikationer fér ledningsdragningen

Kabel Storlek (mm?) Lingd
Stromforsorjningska | Hos5vV-U3G @-(0) Enligt géllande —
bel lagstiftning. Max. 4,0
Fjérrkontroll och Mantlad kabel 0,75-1,25 Max. 500 m@
enhetens 2 ledare©
sandarkablar

Table 3.3: Specifikationer for ledningsdragningen

@ Endast nar det giller skyddade rorledningar. Anvind HO7RN-F om inget skydd finns.
®) drag elledningarna genom ett skyddsror for att skydda mot externa krafter.

(©  Anvind dubbel isoleringstrad for fjarrkontrollen (isoleringstjocklek: > 1 mm) eller drag kablarna igenom en
végg eller ett skyddsror sa att anvandaren inte kan komma i kontakt med dem.

@ Denna langd &r den totala utvidgade ldngden i systemet i hdndelse av gruppkontroll. Se bild “Gruppkontroll
eller anvindning av 2 fjarrkontroller” na stranici 19.

3.6 Forbered installation av extrautrustning

Luftflédesriktningar

For denna enhet kan du vélja olika luftflodesriktningar. Det dr nédvéndigt att kopa ett
blockeringstilldgg for att begransa luftflodet i 2, 3 eller 4 riktningar (stdngda horn).

Vilj de luftflodesriktningar som dr bast lampade for rummet och installationspunkten. For
luftflode i 2 eller 3 riktningar dr det nodvandigt att gora sdrskilda instéllningar med hjélp av

fjarrkontrollen och stinga luftfloden, enligt nedanstiende bild. (4 luftflodesriktning)

@
K
&
4
<
Fig. 3.2: Luftflodesriktningar
a Luftflode i alla riktningar
b Luftflode i 4 riktningar
¢ Luftflode i 3 riktningar
d Luftflode i 2 riktningar
Installationshandbok DAIKIN FwWC
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3 Forbered installationen av flaktkonvektorn

Information

De luftflodesriktningar som visas dr endast exempel pad mojliga luftflodesriktningar.

Se “Installera extrautrustning” na stranici 24 for dvriga forberedelser i samband med
installation av extrautrustning.

FWC DAIKIN Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

4

Installera flaktkonvektorn

4.1 Packa upp enheten
Vid mottagande av enheten ska du kontrollera dess tillstand. Kontrollera om négon skada har
uppstatt under transporten. Om négon skada patraffas ska det rapporteras omedelbart till
transportbolagets representant.
Identifiera modell och version for enheten fran de uppgifter som anges pé forpackningen.
Lamna enheten i dess forpackning tills den forts till installationsplatsen. Vid uppackningen
ska du anvénda en sele av mjukt material eller skyddsplatar och ett rep vid lyftningen for att
undvika skador eller repor pa enheten.
‘ Varning
Riv isdr och kasta plastférpackningsmaterialet sa inte barn kan leka med dem. Barn
som leker med plastpasar riskerar att do av kvavning.
Niér du packar upp enheten eller nér du flyttar enheten efter uppackning ska du se till att
enheten lyfts med hjélp av upphiangningskonsolen utan att utdéva négot tryck pa andra delar.
4.2 Kontrollera om alla tillbehoér finns med
En 6versikt dver de tillbehdr som medfoljer i forpackningen:
a b c d e f g
L
O
@)5? (e )@@) % chT 2« FWC_T 2
Fwc F 2x  Fwc F «
n
1x 1x
<} r r Fwe T o«
Fwc_F 4
Fig. 4.1: Tillbehor
a Metallklamma
b  Drineringsslang
¢ Bricka till upphingningskonsolen
d Skruv
e Installationshandbok
f  Isoleringsror
g O-ring
h  Stor tdtningsdyna
i  Liten titningsdyna
j  Dréneringstitningsdyna
k  Pappersmonster for installation (tryckt pa 6vre delen av férpackningen)
I Installationshandbok
m  Anvindarhandbok
n Tatningsdyna for rorforbindelser
Installationshandbok DAIKIN FWC

10

Flaktkonvektorer
4PW64525-1 — 09.2010



4 Installera flaktkonvektorn

4.3 Forbered takdppningen

7 e
&
8388
3
SO - o
%\ Iéﬁ | c
e 710
_f 840 -
9 860~910%
h 950
| 860
| | b
1
o # Dﬂ{ d
20 ! 9 860~910% ! 20
35 35
Fig. 4.2: Oppning i taket
a Vattenintag/utlopp
b  Upphédngningsbult (x4) (anskaffas lokalt)
¢ Hangfaste
d Undertak
e Avstand mellan upphéngningsbultar
f  Enhetens matt
g Takdppningens matt
h  Dekorationspanelens matt
i  Ram for undertak
Information
Installation 4r mojligt med takstorleken 910 mm (markerat med * i bild “Oppning i
taket” na stranici 11). Men, for att uppna panelens 6verlappande matt 20 mm maste
avstandet mellan taket och enheten vara 35 mm eller mindre. Om avstandet mellan
tak och enheten dr mer 4n 35 mm ska titningsmaterial eller ateranvant takmaterial
anvindas i omradet som markerats nedan.
Fig. 4.3: Takavstandet for stort
a  Omrade for titningsmaterial eller ateranvént takmaterial
b Undertak
FWC DAIKIN Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

1 Gor en takdppning for installation i om sé behdvs. (For befintliga tak.)

B Se det medfdljande pappersmonstret for installation for takppningens matt.

B Skapa den takdppning som krévs for installationen.

B Efter att ha skapat takdppningen kan det vara nddvandigt att forstdrka undertaket for
att hélla taket i niva och for att forhindra att det vibrerar. Konsultera byggfirman vid
behov.

2 Installera upphingningsbultarna. (Anvénd bultstorleken W3/8 eller M10.)

Anvind ankare for befintliga tak och en nedsénkning, forsankta ankare eller annat lokalt
levererat system i nya tak for att forstirka taket sé att det kan bdra enhetens vikt.
Avstandet mellan upphéngningsbultarna ar markerat pa det medfoljande
pappersmdnstret for installation. Hénvisa till den for att kontrollera om det finns punkter
som behdver forstirkas. Justera avstandet till taket innan du fortsédtter. Se
installationsexemplet i nedanstaende bild:

]I ]I 2
g o
R a—

s

Fig. 4.4: Installera upphiingningsbultarna

a

O Q O T

Takskiva

Ankare

Léng mutter eller spannmutter
Upphéngningsbult

Undertak

|I| Information

B Alla ovanstiaende delar anskaffas lokalt.

M For annan installation dn standardinstallationen ska du kontakta din lokala

DAIKIN-éterforséljare for radgivning.

4.4 Forankra enheten

Forsiktighet

Vidror inte luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du skadas.

Nér du installerar extrautrustning ska du ocksé ldsa installationshandboken for
extrautrustningen. Beroende pé installationsforhéllandena kan det vara enklare att installera
extrautrustningen fore sjidlva enheten installeras. Men, for befintliga tak ska alltid ett nytt
luftintag installeras innan du installerar enheten. Mer information finns i “Installera
extrautrustning” na stranici 24.

Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

1 Installera enheten temporért.

Fiast upphangningskonsolen vid upphidngningsbulten. Se till att fasta det ordentligt med
hjélp av en mutter och en bricka fran dverdelen och nederdelen av
upphéngningskonsolen, enligt nedanstaende bild.

Fig. 4.5: Fista upphéingningskonsolen
Mutter (anskaffas lokalt)

b Bricka (levereras med enheten)
¢ Hangfaste
d  Dubbelmutter (anskaffas lokalt)

2 Fist pappersmonstret for installationen (levereras med enheten). (Endast for nya tak.)

B Pappersmonstret for installationen overensstimmer med matten for Oppningen i
taket. Konsultera byggfirman vid behov.

B Centrum for takoppningen anges pa pappersmonstret. Centrum for enheten anges pa
enhetens holje.

B Fist pappersmonstret pa enheten med skruvarna, enligt nedanstdende bild.

0N C b a d

Fig. 4.6: Pappersmonstret

a Pappersmonster for installation (levereras med enheten)
b Centrum for takppningen

¢ Centrum for enheten
d

Skruvar (levereras med enheten)

FWC DAIKIN Installationshandbok
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4 Installera flaktkonvektorn

3 Justera enheten till rétt position for installation.

Anviénd installationsguiden (levereras med enheten) for exakt vertikal placering av
enheten.

B Applicera den korta sidan av installationsguiden vid normal installation, som visas
nedan.

|
L L

Q\ |
a b

Fig. 4.7: Normal installation
a  Undertak
b Flaktkonvektor

B Applicera den ldnga sidan av installationsguiden vid installation med
friskluftsintag, som visas nedan.

1
[ —

Fig. 4.8: Installation med friskluftsintag
a  Undertak
b  Flaktkonvektor

4  Kontrollera om enheten ér horisontellt inriktad.

B Installera inte enheten lutande. Enheten &r utrustad med en inbyggd dréneringspump
och en flottdr. Om enheten lutar i en riktning mot kondensatflodet (avrinningssidan
hogre upp) kan flottorfel uppsta och orsaka att vatten borjar droppa.

B Kontrollera med vattenpass att enheten ar plan i alla fyra hornen eller anvind en
vattenfylld plastslang, enligt nedanstaende bild.

Fig. 4.9: Kontrollera om enheten ir plan
a  Vattenniva

b  Plastslang

5 Tabort pappersmonstret for installation. (Endast for nya tak.)

Installationshandbok DAIKIN FWC
14 Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

4.5 Utfor vattenledningsinstallationen

4.5.1 Anslut vattenledningarna

Enheten &r utrustad med anslutningar for vattenutlopp och vatteninlopp. Det finns en
luftningsventil monterad ldngs med vatteninloppet och vattenutloppet for luftning, enligt
nedanstdende bild.

Fig. 4.10: Vattenrorkoppling

Anslutning av dréneringsroret

Hal for nétanslutning

Vatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
Vattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
Kallvatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
Kallvattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
Varmvatteninlopp (3/4-tums hona BSP)
Varmvattenutlopp (3/4-tums hona BSP)
Hal for séndarkablar

Luftningsventil

o Q = 0 o 0 T 9

i
Anslut vatteninloppet och utloppet for flaktkonvektorn till vattenledningssystemet, som visas

S ——

nedan.

. © 0

Fig. 4.11: Ansluta vattenledningarna
a Vattenror:
M 3/4-tums hane BSP vid direktanslutning till enheten,
B 3/4-tums hona BSP vid direktanslutning till en tillvalsventil.

b  O-ring (levereras med enheten)

Obs

Anvind inte onddigt mycket kraft vid réranslutningen. Det kan deformera enhetens
rorsystem.

Om roren deformeras kan driftsstorningar uppsta.

FWC DAIKIN Installationshandbok
Flaktkonvektorer 1 5
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4 Installera flaktkonvektorn

Om en extra ventil monteras ska du f6lja installationsmanualen for ventilen vid installation i
rorsystemet.

4.5.2 Isolera vattenledningarna

Hela systemets vattenkrets, inklusive alla rorledningar, maste isoleras for att férhindra
kondens och minskad kylkapacitet.

b

Fig. 4.12: Isolering av vattenledningarna

a Vatteninlopp
Vattenutlopp

Tétningsdyna for rorledningsanslutningar (levereras med enheten)

Q O T

Isoleringsror (levereras med enheten)

Om inomhustemperaturen 6verstiger 30°C och den relativa fuktigheten &r hogre &n 80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondens ska bildas pa titningens yta.

4.5.3 Fyll vattenkretsen

Obs

Vattenkvaliteten maste vara i enlighet med EU:s direktiv 98/83 EG.

Obs

Glykol fir anvéndas, men méngden bor inte dverstiga 40% av volymen. En hogre
glykolhalt kan orsaka skador pa de hydrauliska komponenterna.

Vid péfylining kan det vara oméjligt att fa bort all luft ur systemet. Aterstiende luft kan
avldgsnas under systemets forsta drifttimmar. Luften kan avldgsnas fran enheten med hjélp
av den manuella luftningsventilen. Avluftningsventilens placering pa enheten visas i bilden
“Vattenrorkoppling” na stranici 15.

1 Oppna avluftningsventilen (se bilden “Luftningsventil” na stranici 16) genom att vrida
muttern 2 varv.

2 Tryck pé det fjidrande mittpartiet (se bilden “Luftningsventil” na stranici 16) for att
sldppa ut luft fran enhetens vattenkrets.

3 Dra at muttern.

4 Ytterligare vattenpafyllning kan sedan behévas (men aldrig genom avluftningsventilen).

c
b a

Fig. 4.13: Luftningsventil

a Luftning

b  Mutter

¢ Fjiadrande mittparti
Installationshandbok DAIKIN FwWC
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4 Installera flaktkonvektorn

4.6

Anslutning av elledningarna

Foérsiktighetsatgarder
Var uppmirksam péa det som ndmns nedan under anslutning av elektriska ledningar.

Anslut inte kablar av olika storlek till samma stromforsorjningsterminal. Glapp i
anslutningen kan orsaka dverhettning.

Anslut inte kablar av olika storlek till samma jordningsterminal. Glapp i anslutningen kan
forsamra skyddet.

Nér du ansluter kablar av samma storlek ska de anslutas enligt bilden nedan.
( ) [ J T N (]

Fig. 4.14: Terminalanslutning

Anvind den angivna ledningskabeln (se “Specifikationer for ledningsdragningen” na
stranici 8). Anslut kabeln ordentligt vid terminalen. Las fast ledningen vid terminalen
utan att tilldimpa overdriven kraft. Anvéind ldmpligt dtdragningsmoment:

Atdragningsmoment (N-m)

Kopplingsplint for fjarrkontroll 0,79~0,97

Kopplingsplint for nitanslutning 1,18~1,44

Table 4.1: Atdragningsmoment

Fjarrkontrollens kablar bor placeras pa minst 50 mm avstand fran enhetens sdndarkablar
och andra kablar. Om dessa riktlinjer inte foljs kan det resultera i felaktig funktion pa
grund av elektriska storningar.

Se fjarrkontrollens installationsmanual (som levereras med fjarrkontrollen) for
information om fjarrkontrollens kablar.

Hall ordning pa kablarna sa att de inte hindrar dvrig utrustning eller tvingar upp locket
till kopplingsboxen. Se till att locket stings ordentligt. Felaktiga anslutningar kan orsaka
overhettning och i vérsta fall elektriska stotar eller brand.

@ Obs

Anslut aldrig enhetens sédndarkablar till fjarrkontrollens och kablar. Sddan anslutning
kan orsaka oaterkallelig skada pa hela systemet.

Kopplingsschema
Se kopplingsschemat pa klisterlappen som sitter pa enheten (pa insidan av locket till

kopplingsboxen).
HENN] : Terminal ROD :Réd YLW  :Gul
[odl, D- : Kontaktdon BLK  :Svart GRN  :Gron
W W--  : Extern kabeldragning WHT : Vit BLU :Bla
ORG  :Orange BRN  :Brun
GRY :Gré PNK  :Rosa
FWC DAIKIN Installationshandbok

Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

Al1P, A2P  Kretskort

Cl1 Kondensator

F1U Séakring

HAP Lysdiod (servicedvervakning gron)
KPR Magnetreld (M1P)

L1 Konvektor

MIF Motor (inomhusflékt)
MI1P Motor (dridneringspump)
MI1S Motor (luftriktare)

PS Naétanslutningskrets
QIDI1 Jordfelsbrytare

RIT Termistor (luft)
R2T,R3T  Termistor

S1L Flottor

X1IM, X2M Terminalband

Z1F Ferritkdrna

Tradansluten fjirrkontroll

RIT Termistor (luft)
SS1 Omkopplare (huvud/underordnad)

Tradlés fjdrrkontroll (mottagare/display)
A3P, A4P  Kretskort

BS1 Tryckknapp (PA/AV)

HIP Lysdiod (PA - r6d)

H2P Lysdiod (timer - gron)

H3P Lysdiod (filtermeddelande - r6d)

H4P Lysdiod (avfrostning - orange)

SS1 Omkopplare (huvud/underordnad)

SS2 Omkopplare (trddlos adressinstillning)

Kontakt for extra delar

X24A Kontakt (trddlos fjarrkontroll)
X33A Kontakt (ventilstyrningsadapter)
X35A Kontakt (extern adapter)
Anmirkningar

1 Om en central fjarrkontroll anvinds ansluts den till enheten i enlighet med
installationshandboken for fjarrkontrollen.

2 X24A, X33A och X35A ansluts nar tillbehor anvéands.

Bekrifta metoden for instéllning av brytaren (SS1, SS2), med hjélp av
installationshandboken, tekniska data osv.

4 Tillgéngligheten for R2T och/eller R3T beror pa modelltypen.

Installationshandbok DAIKIN FWC
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4 Installera flaktkonvektorn

Systemexempel

B Nir du anvénder 1 fjarrkontroll for 1 inomhusenhet (normal drift)

Fig. 4.15: 1 fjirrkontroll fér 1 inomhusenhet
a  Flaktkonvektor
b  Fjarrkontroll (extrautrustning)

¢ Overstromssikring

B For gruppkontroll eller anvéndning av 2 fjarrkontroller

15—

D PPFF[T[T2] )m RERERE ‘%)
i JFKLL
AN ) (M)
§
PwP Im

Fig. 4.16: Gruppkontroll eller anviindning av 2 fjiirrkontroller
a  Flaktkonvektor

b  Fjarrkontroll (extrautrustning)

¢ Overstromssikring
d

Anslutningsledning mellan enheter: totala strommen fér inte Gverstiga
12 A.

m Information

Det ar inte nodvéndigt att ange inomhusenhetens adress da du anvénder
gruppkontroll. Adressen anges automatiskt nir strommen slés pa.

B For tvingad AV och PA/AV ansluts ledningar frin utsidan till terminalerna T1 och T2 p4
kopplingsplinten (fjarrkontrollen till séndarkablar).

Specifikationer for ledningar Vinylmantlad ledning eller kabel
(2 tradar)

Storlek 0,75-1,25 mm?

Langd <100 m

Extern terminal Kontakt som kan garantera den lagsta

tilldtna belastningen 15 V DC, 10 mA

Table 4.2: Specifikationer for ledningsdragningen for Forcerad AV och PA/AV

FWC DAIKIN Installationshandbok
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

4.6.1 Anslut natsladden

80~100 mm

Fig. 4.17: Anslutning av elledningarna

Lock till kopplingsboxen

Etikett med kopplingsschema
Nitspanningsingang

Kopplingsplint for natanslutning — X2M
Niétspanningskabel

Jordledning

Klamma

> Q@ = 0 o 0 T 9o

Ingang for fjarrkontrollens kablar och enhetens siandarkablar

Fjarrkontrollens kabel

Enhetens sidndarkabel

x —

Kopplingsplint for fjarrkontrollens kabel och enhetens séndarkabel

1 Avlédgsna locket till kopplingsboxen (a) enligt bilden “Anslutning av elledningarna” na
stranici 20.

2 Dra nitkabeln (e) (eller anslutningsledningen mellan enheterna, vid gemensam
stromforsorjning) in genom nétanslutningens ingéng (c).

Skala av kablarna till den rekommenderade langden.
Anslut nétanslutningskablarna till kopplingsplinten for nitanslutning (d).
Anslut jordledningen (f) till jordningsterminalen.

Fést kablarna ordentligt med en klamma (g).

~N N B~ W

Installera en jordfelsbrytare och en sékringen i ndtanslutningsledningen (anskaffas
lokalt). Vilj jordfelsbrytare i enlighet med géllande bestimmelser. Vid val av sikring, se
“Elektriska egenskaper” na stranici 8.

Installationshandbok DAIKIN FWC
20 Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

4.6.2 Anslut fjarrkontrollen och enhetens sandarkablar

1

3
4
5
6

Avligsna locket till kopplingsboxen (a) enligt bilden “Anslutning av elledningarna” na
stranici 20.

Dra kablarna (i, j) in genom ingangen for fjarrkontrollens kablar och enhetens
siandarkablar (h).

Skala av kablarna till den rekommenderade ldngden.
Anslut fjarrkontrollens ledningar till terminalerna (P1, P2) pé kopplingsplinten (k).
Anslut enhetens dverforingsledningar till terminalerna (F1, F2).

Fést kablarna ordentligt med en klamma (g).

4.6.3 Stang kopplingsboxen

1

Nir alla anslutningar har utfors tapper du till luckor i hdljet vid kabelingangarna med den
lilla tdtningsdynan (levereras med enheten) for att férhindra att smadjur, vatten eller
smuts tranger in i enheten och orsakar kortslutning i kontrollboxen.

Sitt tillbaka locket till kopplingsboxen (a) som visas i bilden “Anslutning av
elledningarna” na stranici 20. Nér du faster locket till kopplingsboxen ska du se till att
inga kablar hamnar i klam.

4.7 Utfor draneringsrorinstallationen

4.7.1 Installera draneringsrorsystemet i byggnaden

115 m? a
—_ —_ _——b

Fig. 4.18: Installation av drineringsror
a Hingbalk
b >1/100 lutning

B Rorledningen ska vara sa kort som mdjligt och ha en lutning pa minst 1/100 s att luften

inte kan orsaka ett vattenlds i roret. Se “Installation av draneringsrdr” na stranici 21.
Om drineringsslangen inte kan monteras med tillrdcklig lutning ska den monteras med
ett drineringshdjningssystem (anskaffas lokalt), enligt nedanstaende bild.

175 ,0~675
<850

Fig. 4.19: Installation av drineringsror

a Takskiva

b Hingfiste

¢ Dréneringshdjningsledning (nominell diameter = 25 mm)
d Dréneringsslang (levereras med enheten)

e Metallklimma (levereras med enheten)

FWC
Flaktkonvektorer
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4 Installera flaktkonvektorn

B Anvénd en rorstorlek som ér lika med eller storre dn anslutningsrorets innerdiameter

(25 mm).

B Installera draneringshdjningsroren pa en hjd som é&r lagre dn 675 mm.

B Installera drineringshdjningsrdren i rit vinkel mot enheten och mer &n 300 mm frén

enheten.

B For att forhindra luftbubblor ska draneringsroret installeras i plant eller nagot uppatlutat

(<75 mm).

B Isolera hela dréneringsrorsystemet inne i byggnaden.

Information
Vid sammanforing av flera draneringsledningar ska du installera réren enligt
nedanstdende bild. Vilj sammanldpande dréneringsledningar vars storlek &r lamplig

for kapaciteten hos enheten.

=100

| 0~675
i
i
| e
[
i i
i

i

i

i

i

i

i

i

i

]

i

! i
=il
e

Fig. 4.20: Sammanforing av flera drineringsledningar

a T-anslutning for sammanlopande dréneringsledningar

4.7.2 Anslut draneringsrorledningen till enheten

1 Skjut dréneringsslangen (levereras med enheten) sé langt som mojligt dver

draneringskopplingen, enligt nedanstaende bild.

Fig. 4.21: Anslutning av driineringsslangen

a Dréneringskoppling (fést pa enheten)

b Dréneringsslang (levereras med enheten)

Installationshandbok DAIKIN
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4 Installera flaktkonvektorn

2 Dra at metallklamman tills skruvens huvud dr mindre 4n 4 mm fran klammans
fastspanningsdel, enligt nedanstaende bild.

3

Fig. 4.22: Linda in titningsdynan

Dréneringskoppling (fast pa enheten)
Draneringsslang (levereras med enheten)
Metallklamma (levereras med enheten)
Dréneringstatningsdyna (levereras med enheten)

Stor tdtningsdyna (levereras med enheten)

- 0 o 0 T o

Dréneringsror (anskaffas lokalt)

Linda den stora tdtningsdynan (enligt nedanstaende bild “Linda in tdtningsdynan” na
stranici 23) omkring metallklimman och dréneringsslangen och fast den med klédmmor.

4.7.3 Prova draneringsroret

Efter att drianeringsrorsystemet &r klart ska du kontrollera om vattnet draneras smidigt.

1

Tillsdtt omkring 1 1 vatten gradvis genom luftutsliappet.

| 2100 |

Fig. 4.23: Metod for tillsats av vatten
a Plastvattenkanna (roret bor vara omkr. 100 mm langt)

b Servicedrinering (med gummipropp) (Anvénd denna drénering for att
tdmma vatten ur draneringstraget)

¢ Kondensvattenpumpens plats
Dréneringsror

Dréneringskoppling

FWC
Flaktkonvektorer
4PW64525-1 — 09.2010
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2 Kontrollera drianeringsflodet.

B Om dragningen av elledningarna ir klar

Kontrollera dréneringsflodet under kylning, vilket forklaras i “Testa installationen” na
stranici 28.

B Om dragningen av elledningarna inte éir klar

1  Lossa locket till kopplingsboxen. Anslut nitanslutningskablarna (50 Hz, 220-
240 V) till anslutningarna L och N pé nétanslutningens kopplingsplint och anslut
jordledningen ordentligt.

2 Stidng kopplingsboxens lock och sla pé strommen.

Fara: elektriska stotar

Vidror inte dréaneringspumpen.

Kontrollera att dréneringen fungerar genom att titta pa draneringskopplingen.

4  Efter kontroll av draneringsflodet stinger du av strommen, lossar kopplingsboxens
lock och kopplar loss stromkablarna fran nitanslutningens kopplingsplint. Satt
sedan tillbaka locket till kopplingsboxen.

3 Efter provning av drineringsrorledningarna féster du draneringstitningsdynan (levereras
med enheten) 6ver den obetéickta delen av drineringskopplingen mellan avloppsslangen
(levereras med enheten) och enhetens stomme, vilket visas i bilden “Linda in
tédtningsdynan” na stranici 23.

4.8 Installera extrautrustning

Information om installation av extrautrustning ges i den installationshandbok som levereras
med extrautrustningen och ta hinsyn till de anmérkningar som ges i nedanstaende tabell.

Tilléiggsutrustning  Beskrivning Anmirkning

BYCQ140CW1 Dekorationspanel - standard | —

BYCQI140CW1W Dekorationspanel - vit —

KAFP551K160 Varaktigt utbytesfilter —

KDDQ55C140 Friskluftsintagspaket Installation: se
FXFQ125P.

KDBHQ55C140 Luftutsléppets tatningsdel Instéllningar: se typ Y.

BRC7F532F Fjarrkontroll - tradlos (kyla Inte alla funktioner finns

och virme) tillgdngliga for FWC-modeller.

BRC7F533F Fjarrkontroll - trddlos (endast |Inte alla funktioner finns

kylning) tillgdngliga for FWC-modeller.

KRCS01-4 Fjarrsensor Installation: se
VRV - FXFQ-P.

DCS302CA51 Central fjérrkontroll Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet.

Inte alla funktioner finns

tillgdngliga for FWC-modeller.
Installationshandbok DAIKIN FwWC
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Tillaggsutrustning

Beskrivning

Anmirkning

DCS601C51C Intelligent berdringskontroll | Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet.

Det gér inte att anvinda AIRNET
eller telefonforbindelse.

Inte alla funktioner finns
tillgdngliga for FWC-modeller.

DCS301BAS1 Gemensam till-/fran-kontroll |Installation: direkt anslutning till
inomhusenheten, ingen anslutning
till utomhusenhet.

DST301BAS1 Programtimer —

KRP4A(A)53 Kopplingsadapter for Installation: se FXF(Q).

elektriska tillbehor Anslutning: se
VRV-system.
KRP2A52 Kopplingsadapter for Installation: se FXF(Q).
elektriska tillbehor Anslutning; se
VRV-system.

KEK26-1A Bullerfilter —

KIB212AA Elektrisk box med —

jordningskontakt (2 block)

KIB311A Elektrisk box med —

jordningskontakt (3 block)

KIB411A Kopplingsbox —

KRP1H98 Installationsbox for adapter Installation: se

PCB VRV - FXFQ-P.

BRC315D7 Tradansluten fjérrkontroll —

EKMV2C09B7 2-vigsventil (PA/AV) —

EKMV3C09B7 3-vigsventil (PA/AV) —

EKRPICI11 Ventilstyrningskretskort Installation: anvénd inte den
installationshandbok som
levererades med alternativet
EKRP1C11, utan anvand
installationshandboken for
alternativen EKMV2 och EKM V3.

EKFCMBCB7 Extra kretskort for anslutning |—

till MOD-buss

Table 4.3: Installation av extra utrustning

FWC DAIKIN Installationshandbok
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

5.1 Kontrollera att installationen ar klar

Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Efter installation av enheten ska foljande kontrolleras: Nir alla nedanstdende kontroller &r
gjorda maste enheten sténgas, och forst ddrefter kan den startas.

Bocka for v efter kontroll

Enheten &r korrekt installerad.
Om den inte har installerats korrekt kan det uppsta onormala ljud och vibrationer
nér enheten startas.

Enheten &r helt isolerad.
Om den inte &r helt isolerad kan kondensvatten bérja droppa.

Drineringen flyter smidigt.
Om dréneringen inte flyter smidigt kan kondensvatten bdrja droppa.

Nétspanningen dverensstimmer med mérkspanningen pa enhetens mérkplat.

Kablar och rorledningar &r korrekt anslutna.
Felaktig anslutning kan orsaka att enheten upphor att fungera och komponenterna
kan brinna upp.

Jordledningarna ar korrekt anslutna.
Jordterminalerna dr atdragna.

Ledningsstorleken &r enligt specifikationerna.
Vid felaktig kabelstorlek kanske enheten inte fungerar eller komponenterna kan
brinna upp.

Sakringar, kretsbrytare eller andra lokala skyddsanordningar dr av den storlek och
typ som anges i kapitlet “Forbered dragning av elledningarna” na stranici 7.
Ingen av sékringarna eller skyddsanordningarna &r férbikopplade.

Det finns inga synliga 16sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter i
kopplingsboxen eller inuti enheten.

Det finns inga skadade komponenter eller kldimda ror inuti enheten.

Det finns ingen vattenldcka inuti enheten.
Om ett vattenldckage uppstar stdnger du avstingningsventilerna for
vatteninloppet och vattenutloppet och kontaktar DAIKIN-aterforsiljaren.

All luft har avldgsnats fran kretsen.

All extrautrustning &r korrekt installerad och ansluten.

Enhetens luftintag och luftutslépp ar inte blockerat av pappersark, kartong eller
nagot annat material.

Table 5.1: Checklista for avslutad installation

Installationshandbok
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

Varning

Se till att vidta tillrickliga atgérder for att forhindra att enheten anviands som boplats
for smadjur. Smadjur som kommer i kontakt med stromférande komponenter kan
orsaka fel, rokutveckling eller eldsvada. Ge anvandaren instruktioner om att halla
omradet omkring enheten rent och fritt.

5.2 Konfigurera enheten

Det ér viktigt att all information i detta kapitel l4ses i ordning av installatdren och att systemet
konfigureras ddrefter.

Konfiguration av enheten gors med hjilp av fjarrkontrollen baserat pa forutséttningarna for
installationen.

B Instdllning kan gdras genom att dndra “Mode No.”, “First code No.” och “Second code
No.”.

B For instdllning och drift, se “Field setting” i monteringsanvisningen for fjarrkontrollen.

Ange takhéjden

Justera andra kodnumret enligt tabellen nedan sa att det motsvarar takhéjden for din
installation. (Det andra kodnumret ar fabriksinstallt till “01”)

Takhojd (m) Mode No. First code No. Second code No.
<32 13(23) 0 01
>3,2 eller <3,6 13(23) 0 02
>3.6 eller <4,2 13(23) 0 03

Table 5.2: Instiillning av takhdjden

Ange luftflédesriktning

Om du behover dndra luftflodesriktning (2, 3 eller 4 riktningar) ska du se efter i
tillsatshandboken for blockeringstillvalet. (Det andra kodnumret ar fabriksinstallt till “01” for
luftflode i alla riktningar)

Ange luftfiltermeddelande

Fjérrkontroller dr utrustade med led-displayer for luftfiltermeddelande som visar nér det ar
dags att rengora luftfiltret. Andra den andra koden beroende pa méngden smuts och damm 1
rummet. (Det andra kodnumret ar fabriksinstllt till “01” {or ringa luftféroreningar)

Instiillning Mode No. First code No. Second code
No.
Latt +2500 timmar 10(20) 0 01
Kraftig +1250 timmar 10(20) 0 02
Ingen visning — 10(20) 3 02

Table 5.3: Luftfilterfororening

Nér du anvander tradlosa fjarrkontroller dr det nddvandigt att anvianda adressinstillning.
Instédllningsinformation ges 1 installationshandboken for fjarrkontrollen.
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5.3

Aktivering av Forcerad AV, PA/AV
I tabellen nedan beskrivs “Forcerad AV” och “PA/AV” beroende pa signalen.

Forcerad AV

PA/AV-funktion

Signal fran

Signal “PA” stoppar driften

Signal AV—PA_: startar
enheten (kan inte goras med
fjérrkontroller)

skyddsutrustning

Signal PA: méjliggor
onormalt systemstopp (en
felkod visas)

Signal “AV” mojliggor
kontroll

Signal PA—AV: startar

Signal AV: mojliggdr normal
drift

enheten (med fjarrkontroll)

Table 5.4: Forcerad AV och PA/AV

1 Sla pé strommen och anvénd sedan fjarrkontrollen for att vilja funktion.

2 Ange fjarrkontrollen till instillningslaget.

Instillning Mode No. First code No. Second code No.
Forcerad AV 12(22) 8 01
PA/AV-funktion 12(22) 8 02

Signal frén 12(22) 8 03
skyddsutrustning

Table 5.5: Alternativ for Forcerad AV och PA/AV

Testa installationen

Efter installationen maste installatoren bekrifta korrekt funktion. For det hér syftet méste en
testkorning goras enligt procedurerna nedan.

Om négot dr fel med enheten och den inte fungerar ska du kontakta din lokala DAIKIN-
aterforsiljare.

Information

Nér du anvinder en tradlds fjarrkontroll ska du utfora en testanvindning efter
installation av dekorationspanelen.

Testa funktionen innan du installerar dekorationspanelen

Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Oppna ventilerna for vatteninloppet.

2 Oppna ventilerna for vattenutloppet.
Still in pa kylning med fjéirrkontrollen och starta genom att trycka pa PA/AV.

4 Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning 4 ganger och kor i laget
Provning under 3 minuter.
Tryck pa knappen for Inspektion/funktionsprovning och anvind normalt.
Bekrifta enhetens funktion i enlighet med handboken.

Sting av huvudstrombrytaren efter anvandningen.
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5 Driftssattning av flaktkonvektorn

Testa funktionen efter att du har installerat dekorationspanelen

1 Oppna ventilerna for vatteninloppet.

2 Oppna ventilerna for vattenutloppet.

3 Still in pa kylning med fjirrkontrollen och starta genom att trycka pa PA/AV.

4 Tryck pé knappen for Inspektion/funktionsprovning 4 ganger (2 génger for
tradlos fjarrkontroll) och kor i laget Provning under 3 minuter.

5 Tryck pa knappen for dindring av luftens flodesriktning for att verifiera att
enheten fungerar.

6  Tryck pé knappen for Inspektion/funktionsprovning och anviand normalt.

Bekrifta enhetens funktion i enlighet med handboken.

5.4 Overlamna till anvindaren

Nir provningen ir klar och enheten fungerar korrekt fyller du i bladet “Overlimning till
anvandaren” som &r en bilaga till anvédndarhandboken.
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6 Service och underhall

Av sédkerhetsskél ska du stinga av enheten innan nagot underhall eller servicearbete utfors.

De service- och underhallsarbeten som ndmns i detta avsnitt far endast utforas av installatGren
eller serviceforetaget.

ﬁ Fara: elektriska stotar

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Fara: hog temperatur

Se “Forsiktighetsatgérder for installationen” na stranici 3.

Obs
Hall inte ndgon vitska pa flaktkonvektorn. Det kan skada komponenterna inuti.

6.1 Underhallsatgéarder

Rengéring av luftfiltret
Gor rent filtret efter behov. Rengér filtret minst var 6:¢ manad. Om enheten installeras i ett
rum dér luften dr mycket férorenad ska filtret rengdras oftare.

Om det blir omgjligt att rengora ska det bytas ut till ett nytt originalfilter.
Sa hir rengor du luftfiltret:
1  Sting av strommen.

2 Tryck pa bada knapparna samtidigt och sdnk forsiktigt ned gallret.
Insugsgallret dr nu Sppnat.

Fig. 6.1: Oppna insugsgallret
3 Dra ut kroken 1 luftfiltret snett nedat och ta bort filtret.

Fig. 6.2: Lossa luftfiltret
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6 Service och underhall

4 Anvind en dammsugare eller rengdr luftfiltret med vatten.

Nir luftfiltret &r mycket smutsigt kan du anvénda en mjuk borste och ett milt
rengoOringsmedel.

Fig. 6.3: Rengoring av luftfiltret
5 Fést luftfiltret.
Montera luftfiltret pa insugsgallret genom att hdnga det 6ver den utskjutande delen

ovanfor insugsgallret. Tryck underdelen av luftfiltret mot de utskjutande delarna pa
undersidan av gallret sa att luftfiltret sndpps pa plats.

Fig. 6.4: Fista luftfiltret
6  Sting insugsgallret.

Rengéring av insugsgaliret
1  Sting av strommen.

2 Tryck pé bada knapparna samtidigt och sink forsiktigt ned gallret.
Insugsgallret &r nu Sppnat.

Fig. 6.5: Oppna insugsgallret

3 Oppna insugsgallret 45 grader och lyft det uppat.
Insugsgallret dr nu lossnat.

) =
o
N

Fig. 6.6: Lossa insugsgallret
4 Dra ut kroken i luftfiltret snett nedat och ta bort filtret.

Fig. 6.7: Lossa luftfiltret
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5

7

Tvitta insugsgallret med en mjuk borste och ett neutralt rengéringsmedel och torka noga.

Fig. 6.8: Rengoring av insugsgallret
Montera luftfiltret pa insugsgallret genom att hdnga det 6ver den utskjutande delen
ovanfor insugsgallret. Tryck underdelen av luftfiltret mot de utskjutande delarna pa
undersidan av gallret sa att luftfiltret snépps pa plats.

Fig. 6.9: Fista luftfiltret
Sting insugsgallret.

6.2 Service av enheten

Detaljerade anvisningar om reparationer av enheten ges i servicehandboken. Kontakta din
narmaste DAIKIN-éterforsédljare om du behover en servicehandbok.

Om du inte kan hitta orsaken till ett fel eller om du behdver mer information ska du kontakta
din DAIKIN-aterforséljare eller det auktoriserade serviceforetaget.

Om négon del &r skadad och behdver bytas ut ska du ringa din DAIKIN-aterforsiljare eller
det auktoriserade serviceforetaget for en lista dver tillgdngliga reservdelar.

Information

Innan du paborjar felsdkningsproceduren genomfor du en visuell inspektion av
enheten och letar efter uppenbara fel som t.ex. 16sa kontakter eller felaktig
kabeldragning.
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7 Ordlista

Term Innebord

Tillbehor:

Luftfilter:

Giillande lagstiftning:

Overspinningsskydd
(sdkring):

Konvektor
(virmevixlare):

Fjarrkontroll:

Aterforsiljare

Flakt:

Fliaktkonvektor:

Anskaffas lokalt:

Luftintag/luftutsléipp:

Installator:

Valfri utrustning:

Vattenintag/utlopp:

Serviceforetag:

Anvindare:

Utrustning som levereras tillsammans med enheten och som
behover installeras enligt instruktionerna i dokumentationen

Enhet som bestér av fibermaterial som avladgsnar fasta partiklar
som t.ex. damm, pollen, mogel och bakterier fran luften

Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv,
lagar, regleringar och/eller koder som é&r relevanta och tillimpliga
for en sdrskild produkt eller domén

Sdkerhetsanordning som anvinds i elektriska installationer for att
forhindra elektriska stotar

Huvudkomponenten i en flaktkonvektor. Far varmt eller kallt
vatten fran en virme- eller kylningskélla

Anordning for att konfigurera och anvénda flédktkonvektorn

Forséljningsdistributor for flaiktkonvektorer och andra DAIKIN-
produkter

Huvudkomponenten i en fldktkonvektor. Sprider varme eller kyla
iett rum

Produkt for uppvarmning och kylning

Utrustning som maste installeras enligt anvisningarna i den hir
handboken, men som inte levereras av DAIKIN

Flaktkonvektorer har ett luftintag och ett luftutslapp for
luftcirkulation

Tekniskt kunnig person som &r kvalificerad att installera
flaktkonvektorer och andra DAIKIN-produkter

Utrustning som valfritt kan kombineras med flédktkonvektorn

Flaktkonvektorerna ar utrustade med ett vattenintag och ett
vattenutslépp for anslutning till vattenkretsen.

Behorigt foretag som kan utfora eller samordna nddvéndig service
pa flaktkonvektorn

Person som éger och/eller anvénder flaktkonvektorn

FWC
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